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Q Coronation Oath
(…)

Archbishop. Will you to the utmost of your power maintain the Laws of God and the true profession of the Gospel? 
Will you to the utmost of your power maintain in the United Kingdom the Protestant Reformed Religion established 
by law? Will you maintain and preserve inviolably the settlement of the Church of England, and the doctrine, wor-
ship, discipline, and government thereof, as by law established in England? And will you preserve unto the Bishops 
and Clergy of England, and to the Churches there committed to their charge, all such rights and privileges, as by 
law do or shall appertain to them or any of them?
Queen. All this I promise to do.
Then the Queen arising out of her Chair, supported as before, the Sword of State being carried before her, shall go 
to the Altar, and make her solemn Oath in the sight of all the people to observe the premisses: laying her right hand 
upon the Holy Gospel in the great Bible (which was before carried in the procession and is now brought from the 
Altar by the Arch-bishop, and tendered to her as she kneels upon the steps), and saying these words:
The things which I have here before promised, I will perform and keep. So help me God.
Then the Queen shall kiss the Book and sign the Oath.
(Offizielle Internetseite der britischen Monarchie, online auf: http://www.royal.gov.uk/ImagesandBroadcasts/Historic%20speeches%20and%20
broadcasts/CoronationOath2June1953.aspx; 11.1.2013)

Q CArt. 56 GG: 
Ich schwöre, dass ich meine Kraft dem Wohle des deutschen Volkes widmen, seinen Nutzen mehren, Schaden 

von ihm wenden, das Grundgesetz und die Gesetze des Bundes wahren und verteidigen, meine Pflichten gewis-
senhaft erfüllen und Gerechtigkeit gegen jedermann üben werde.

(Grundgesetz, V. Der Bundespräsident (Art. 54–61), online auf: http://dejure.org/gesetze/GG/56.html; 11.1.2013)

Q B-VG, Art. 62 (1)
(…) 

Ich gelobe, dass ich die Verfassung und alle Gesetze der Republik getreulich beobachten und meine Pflicht nach 
bestem Wissen und Gewissen erfüllen werde. 
(Grundgesetz, V. Der Bundespräsident (Art. 54–61), online auf: http://dejure.org/gesetze/GG/56.html; 11.1.2013)

Q	Ich schwöre in Ausübung der Vollmachten des Präsidenten der Russischen Föderation, die Rechte und Freihei-
ten der Menschen und Bürger zu respektieren und zu gewährleisten, die Verfassung der Russischen Föderation 

zu überwachen und zu schützen, die Souveränität, Unabhängigkeit, Sicherheit und Integrität des Staates zu schüt-
zen und den Bürgern treu zu dienen.

(Amtseid des russischen Präsidenten, zit. nach: tagesschau.de, online auf:http: //www.tagesschau.de/ausland/putinvereidigung102.html 
(11.1.2013)

Zeremonien

  	 Kapitel 7: Kompetenztraining: Von den Babenbergern zu den Habsburgern (Schulbuch S. 172f.)

1. Fasse die in M4 (S. 173) dargestellte Zeremonie in eigenen Worten zusammen und vergleiche sie:
a) mit der Zeremonie (Recherchiere im Internet!), mit der der Legende nach die habsburgischen Könige von Ungarn in ihr Amt einge-
setzt wurden.
b) mit der Krönungsliturgie britischer Monarchinnen und Monarchen und dem Krönungseid.

c) mit der Amtseinführung und dem Amtseid deutscher Bundespräsidenten.

d) mit der Amtseinführung und dem Amtseid österreichischer Bundespräsidenten.

e) mit der Amtseinführung und dem Amtseid russischer Bundespräsidenten.

f) mit Amtseinführung und Amtseid eines beliebigen Staates, der dir interessant erscheint.
Stelle fest, welche Elemente in allen Zeremonien und Eiden enthalten sind und welche länderspezifisch sind.
Überlege, ob es Gründe dafür gibt, warum in manchen Staaten mehr Wert auf einen Aspekt gelegt wird als in anderen.


